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PRODUTOS DE INCONTINENCIA PT
DESCRIGAO

Pijamas, camisas de noite, cuecas para incontinéncia e resguardos est&o incluidos na categoria de incontinéncia da nossa empresa.

Estes produtos caracterizam-se pelo conforto, absorgdo e em alguns casos, por impedir acesso dos utilizadores a fralda. Portanto, os produtos melhoram as tarefas
diarias dos profissionais de saude (ndo ha necessidade de mudar as roupas do utente ou da cama). Estes produtos séo indispensaveis para pessoas que sofrem de
qualquer tipo de perturbagéo cognitiva porque reduzem consideravelmente os custos: limpeza menos frequente, menor tempo de limpeza de utilizadores ou instalacdes,
etc. Além disso, a melhora a aparéncia dos utilizadores.

INDICAGOES
A nossa companhia, Ubiotex Quality Life, desenvolveu uma grande variedade de produtos para incontinéncia.

CLASSIFICAGAO
Os produtos de incontinéncia UBIOTEX sédo considerados dispositivos médicos do Tipo | (Regra 1). A avaliagdo da conformidade foi realizada seguindo as indicagdes
constantes do Anexo VII (Declaracdo CE de Conformidade) da Directiva 93/42 / CEE e da Directiva 2007/47. De acordo com o Anexo IX da Directiva 93/42/CEE e suas
modificagdes subsequentes, o produto de saude é definido como:

- Produto de saude ndo-invasivo
Regra 1. - Todos os produtos néo invasivos estéo incluidos na categoria Tipo |, a menos que uma das seguintes regras seja aplicavel.

MODELOS

1.- PIJAMAS PARA INCONTINENCIA

2.- CUECAS PARA INCONTINENCIA

3.- CAMISA DE NOITE PARA INCONTINENCIA
4.- RESGUARDOS

LIMPEZA/DESINFEGAO .
1. PIJAMAS E CAMISAS DE NOITE PARA A INCONTINENCIA:
Lavavel a mao e a maquina a uma temperatura de 60°C. Limpeza a seco. Este produto pode ser passado a ferro. Ndo usar lixivia.

Y veor O A

2. CUECAS PARA INCONTINENCIA:

« Tecido de poliuretano: lavavel a méo e a maquina a uma temperatura de 110°C. Limpeza a seco. N&o usar produtos abrasivos.
« Tecido Sanitized: Lavavel a méo e a maquina a uma temperatura de 60°C. Nao engomar. Usar o secador. N&o usar lixivia.

Y v OO X

* Protector fralda impermeavel: lavavel a médo e a maquina a uma temperatura de 60°C. Limpeza a seco. Ndo engomar. Usar o secador. N&o usar lixivia.

Yy a7 (K1
3. RESGUARDOS:
Lavavel a mao e a maquina a uma temperatura de 60°C. Limpeza a seco. Este produto pode ser passado a ferro. Usar o secador . Nao usar lixivia.

AKX
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PT

SEGURANGA

Verificar se o tamanho do produto é adequado ao utilizador. Produto de montagem solta (especialmente cueca de incontinéncia com elasticos)

A manipulacéo do produto deve ser supervisionada por um profissional de saude.

PRECAUGOES

Na&o usar produtos causticos, abrasivos, solventes ou objectos cortantes em contacto directo com o produto.
Teste regularmente a deterioragéo progressiva (orificios, fissuras, modificagdo da superficie, etc.)

Tomar precaugdes para cada material utilizado nos produtos.

PRECAUGOES DO MATERIAL
Evitar a exposicéo prolongada dos produtos com liquidos e humidade.

MANUTENGAO
Armazenar as almofadas de preferéncia numa posigéo plana e proteger contra a luz solar e a humidade.
Manter o produto dentro da embalagem original até o momento da sua utilizagao.

RECICLAGEM
N&o queimar nem depositar em lugares que nédo sejam os indicados para a reciclagem.

GARANTIA
O periodo de garantia de todas as almofadas é dois anos a partir da data da compra original.
Esta garantia n&o cobre a deterioracéo regular do produto e ndo substitui garantias legais.

SIMBOLOS DE LEGENDA E ETIQUETAS

Entre em contacto com o Departamento de Qualidade da empresa sempre que ocorra um incidente d Fabricante.
para que possa ser corrigido correctamente.

LOT| | Lote.
DURABILIDADE
A durabilidade dos produtos é cerca de um ano. REF | Referéncia.

[l

Leia as instrugdes antes da primeira utilizagéo.

C€

Certificado de acordo com a Directiva 93/42/EEC

/N

Atengéo. Leia as instrugbes antes da primeira utilizagéo

www.Ublotex.com
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MODELO TAMANHO REF. INSTRUGOES INDICAGOES DE USO COMPOSIGAO
S /Até 85 cm 201100
PERNA E MANGA M/ Até 100 cm 201102
CURTA L/ Até 108 cm 201104
XL /Até 120 cm 201106
XXL / Por medida 201108
S /Até 85 cm 201270
PERNA COMPRIDA M / Até 100 cm 201272
+ Y
MANGA CURTA L / Até 108 cm 201274
XL /Até 120 cm 201276
XXL / Por medida 201278 M forto do utilizad
" aximo conforto do utilizador.
S / Até 85 cm 201200 Sanitized: Piqué (50%
M /At,e 100 cm 201202 O produto dispde de dois fechos. O produto melhora as tarefas diarias algodéo, 50% polyester)
TODO COMPRIDO | L/Até ’108 cm 201204 dos profissionais de saude (mudanga de Fecho
@ XL /Ate 120 cm 201206 Um fica situado entre as pernas e o outro fralda ou limpeza do paciente) gragas ao Velcro
< XXL / Por medida 201208 nas costas. fecho colocado entre as pernas.
e S /Até 85 cm 201360
E M/ Até 100 cm 201362 Abra os fechos e vista o pijama através da Uso diurno e nocturno.
CURTO + MANGA L / Até 108 cm 201364 cabega.
COMPRIDA XL/ Até 120 cm 201366 O modelo curto pode ser usado como
XL/ Por medida 201368 Feche os fechos das costas e a das pernas. zz::. ?a:zdelo longo pode ser usado
S/ Até 85 om 201310 plama.
TODO COMPRIDO M/ Até 100 cm 201312
COM PES L /Até 108 cm 201314
XL /Até 120 cm 201316
XXL / Por medida 201318
S /Até 85 cm 201290
TODO COMPRIDO M/Ate 100 cm 201292 Inverno: Plush (50%
INVERNO L /Até 108 cm 201294 algodao, 50% polyester)
XL /Até 120 cm 201296 Fecho
XXL / Por medida 201298 Velcro
TODO COMPRIDO INVERNO COM PES 201301

= www. ubiotex.com C€
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MODELO TAMANHO REF. INSTRUGOES INDICACOES DE USO COMPOSICAO
S / Até 85 cm 204100
SANITIZED r//ﬁffo%oc? igﬂgi ifg:t;z;i;q”e (80% cotton, 50% polyester)
XL /Até 120 cm 204106
XXL / + 120 cm 204108
S/ Até 85 cm 204200 | Ao vestir, passar cuidadosamente as
MPERMEAVEL M/ Até 100 om 204202 | cuecas pelas pernas.
AZUL CLARO L/Ate 108 cm 204204 Verificar se o produto ndo aperta
XL /Até 120 cm 204206 (aparecimento de vermelhidao por
XXL/+ 120 cm 204208 aperto do produto). Polyurethane 100%
S/ Até 85 cm 204210 - Alga Elastica
- Adicionalmente este produto poder
IMPERMEAVEL r//,stée:()?;:\n 282212 ser usado para ajustar/apfenar a
BRANCO fralda e evitar fugas de urina.
XL /Até 120 cm 204218
2 XXL/+ 120 cm 204220 O produto é indicado para ajustar
S S / Até 85 cm 204300 o aperto da fralda e evitar a
3 IMPERMEAVEL | M/Até 100 cm 204302 abertura voluntario ou involuntaria
COM VELCRO [L/Até 108 cm 204304 da fralda.
AZUL CLARO | XL /Até 120 cm 204306 | Abra o velcro dos lados. Coloque
XL/ + 120 om 204308 | Primeiro as cuecas pela parte de tras e Autilizagéo deste. produto, permite F’olyure’tha}ne 100%
S /A 85 o 204512 depois pela frente. liberdade de movimentos. Cljir?astlca
IMPERMEAVEL | M/Até 100 cm 204314 Ajuste com o fecho do velcro. Verificar
COM VELCRO | L/Ate 108 cm 204316 | se o produto nao aperta (aparecimento
BRANCO XL /Até 120 cm 204318 | de vermelhidao por aperto do produto).
XXL/+ 120 cm 204320
< X Polyurethane 100%. Sanitized: Pique (50% cotton,
AJUSTAVEL Universal 204175 50°/yo polyester) Alca Elastica & VSIcro(
CUECA S /Até 85 cm 204500 | passar as pernas através das cuecas.
ABSORVENTE | M/Até 100 cm 204502 | Verificar se o produto n&o aperta Polyurethane 100%
COM PERNA | L/Até 108 cm 204504 | (aparecimento de vermelhiddo por Alca Elastica. Velcro
BRANCA XL /Até 120 cm 204506 | aperto do produto).

C€ www.ubiotex.com 25
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MODELO TAMANHO REF. INSTRUGOES INDICAGOES DE USO COMPOSIGAO
S /Até 85 cm 204410
CUECA M/ Até 100 cm 204412
ABSORVENTE .
COM PERNA L/Até 108 cm 204414
" AZUL XL /Até 120 cm 204416 | Passar as pernas através das cuecas. Polyurethane
< XXL/+ 120 cm 204418 isci Napa
3 Verificar se o produto ndo aperta E‘Zt: 5;;??:;5:::;20[:;?:0 em piscinas. Cellulose
8 S /Até 85 cm 204400 | (aparecimento de vermelhid&o por aperto do ' Vinyl
M/ Até 100 cm 204402 produto). Alga Elastica
FRALDA L/Até 108 204404
BRANCA te 108 cm
XL /Até 120 cm 204406
XXL/+ 120 cm 204408
MODELO TAMANHO REF. INSTRUGOES INDICAGOES DE USO COMPOSIGAO
w 90 202100 Maximo conforto do utilizador. = Sanitized: Pique (50% algodzo, 50%
= SANITIZED O produto melhora as tarefas diarias dos polyester)
o P .
=z 105 202200 | Este produto dispde de um fecho em forma proflssmnals de salde (mudanga de fralda Fecho. Velcro
w X X . | ou limpeza do utente) gragas ao fecho em
a de L. Abrir o fecho. Colocar a camisa através forma de L
2 . Fech fech I !
g 90 202101 gzscaZ:ca echar o fecho colocado na zona Uso diurno e nocturno. Inverno: Plush (50% algod&o, 50%
s INVERNO pes. O modelo curto pode ser usado como cueca. | polyester)
g 105 202201 O modelo longo pode ser usado como Fecho. Velcro
pijama.
26 www. ubiotex.com C€E
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MODELO TAMANHO REF. INSTRUGOES INDICAGOES DE USO COMPOSIGAO
90x20x190 203100
iti - Pj 0 5 0
SANITIZED 105x20x190 203102 Ean:lzed. Pique (50% algodéo, 50% polyester)
echo
SEM MANGA 135x20x190 203104 L. "
02007590 03106 Maximo conforto do utilizador. Velcro
Xx20x
90x20x190 203350 f::;an Oéf:izocilzﬁ:gue afolha de O produto melhora as tarefas B
INVERNO 105x20x190 203352 i ’ digrias dos profissionais de saude ::nver:m: Plush (50% algodao, 50% polyester)
; echo
SEM MANGA | 135x20x190 203354 | A parte do fecho correspondente a parte (mudanga de fralda ou limpeza Vel
- do utente) gragas ao fecho coloca | VeICro
150x20x190 203356 | do utilizador deve permanecer na parte
. entre as pernas.
90x20x190 203200 | superior da cama.
g SANITIéED 105x20x190 203202 Uso diurno e nocturno. Sanitized: Pique (50% algodéo, 50% polyester)
E C(';AGERQA 135x20x190 203204 | coloque o utilizador na cama. Coloque \F/:rcr:Z
< " O modelo curto pode ser usado
S 150x20x190 203206 | os bragos do utilizador nas mangas dos
) resguardos como cueca. O modelo longo pode
7] 90x20x190 203320 ’ ser usado como um pijama. . . )
E II;\IAVAENRGNS 105x20x190 203322 ::nver:no: Plush (50% algodao, 50% polyester)
" N N echo
COMPRIDA 135x20x190 203324 Feche o fecho da zona do peito do O utilizador nao acede a fralda. Velcro
150x20x190 203326 | utilizador e nos pés da cama. .
SOR20A190 03950 Este produto é recomendado
X20X .
SANITIZED 105x20x190 203252 O resguardo dispde de um furo Z:tr:ri(frzozs?oq:ﬁi\?: :rtT:nbém o Sanitized: Pique (50% algodéo, 50% polyester)
MANGA para colocar tubos de cateteres ou . N d . . Fecho
CURTA 135x20x190 203254 drenagens perigo de escapar / cair. Consiste Velcro
150x20x190 203256 numa alternativa as restricdes de
acamados.
INVERNO 90x20x190 203300 Inverno: Plush (50% algodzo, 50% polyester)
MANGA 105x20x190 203302 Fecho
CURTA 135x20x190 203304 Velcro
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